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TEMA 67 DEL PROGRAMA

Cuestién examinada por la Asamblea General en
su segundo perfodo exiraordinario de sesiones
de emergencia desde el 4 hasta &1 10:de noviem-
bre de 1956 (continuacién)

1, El PRESIDENTE (traducido del inglés): In-
formo a los Miembros.de la Asamblea e que ha sido
presentada una revisién al proyecto de resolucién de
los 24 Estados [4/3487/Rev.1). Ademas de algunos .
cambios de redaccidn, el texto revisado incluye los
nombres de los paises cuyos representantes serian
miembros del Comité Especial.

2. Sir Leslie MUNRO (Nueva Zelandia) (traducido
del inglés): Hace casi un mes que la Asamblea Gene-
ral aprobd, por una amplia mayoria, la dltima de las
resoluciones de la sexie adoptada sobre la cuestidén de
Hungria. En esa resolucién [1131 (XI)] la Asamblea
General condend la violacién de la Cartz de las Na-
ciones Unidas por parte del Gobierno de la .Unién
Soviética, al privar a Hungria de su libertad e inde-
pendencia, y al pueblo hiingaro del ejercicio de sus
derechos fundamentales, La Asamblea reiterd su la-
mamiento al Gobierno de la. URSS, para que desistiese
inmediatamente de cualquier forma de intervencién en
los asuntos internos de Hungria. Pidi6.igualmente a
la. URSS que procediese a concertar rapidamente
arreglos para el retiro, bajo la vigilancia de las Na-
ciones Unidas, de sus fuerzas armadas del territorio
hingaro y que permitiese el restablecimiento de la
independencia politica de ese pais.

3. En el discurso pronunciade’ ayer -[633a. sesidn]
por el representante de la Unién Soviética no hubo
la menor indicacién de que ese-pais haya tomado ‘o
piense tomar nota de la resolucién del 12 de diciembre
[1131 (XI)], ni de ninguna de'las varias resoluciénes
anteriormente aprobadas por laAsamblea. Hubo, si,
ina inquietante —— casi espantable -~ crudeza en el
tltimo desafio lanzado por el Sr. Kuznetsov' a\\,la vo-
lintad expresa de la- Asamblea. Se hizo ‘patepfe. una
tremienda irdiferencia ante los sufrimientos del\;ﬂ’puéblo
hingaro, en forma que hiela la sangre. . . - S

4. Si tomamos, por ejemplo, las ocasionales referen-
cias del Sr. Kuznetsov a la suerte 'de 16s' llamados
grupos contrarrevolucionarios, cuyos' restos, "dijo €l, ¢
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estin  siendo liciuidados, se confirma esa impresién,
“Estin siendo liquidados” fueron las palabras que
emézleé el representante de la Unién Soviética. Habria
podido evitar la palabra “liquidacidn” tratindose de
seres humanos y teniendo en cuenta el significado que
esa palabra ha tenido en la historia reciente, Como he
dicho, el discurso del Sr. Kuznetsov fué todo menos
un modelo de sensibilidad., El orader tuve incluso la
desfachatez de increpar al Secretario General por la
modesta sugestion que hizo en su tltimo informe {4/
3485], la cual hublera sido innecesaria si la Unidn
Sovietica y sus agentes hlingards no hubiesen frustrado
sistemiticamente 10s intentos hechos con anterioridad
por la Asamblea General para obtener una informa-
cién completa y exacta sobre la sitiacién en Hungria.

5. Mi delegacién apoya, desde luego, con todo entu-
siasmo la sugestion del Secretario General en’ cuanto
al establecimiento, de un pequefio comité de investiga-
cién compuesto por representantes de algunos gobier-.
nos. Como lo dije'¢n esta Asamblea ei 11 de diciembre
de 1956 [616a. sesion], es lamentable que la comisién
designada por el Secretario General no haya podido
realizar la necesaria tarea de investigacién. Esperamos,
Gue este trabajo se realice ahora répidamente hasta
su terminacién. Por esta razén nos unimos como coau~
tores al proyecto de resclucion de los 24 Estados [A/
3487/Rev.1]. - :

6. El representante de la Unién Soviética también
tuvo la mala fortuna de plantear la cuestion de la
politica de los Estados Unidos en el Oriente Medio.
Se puede estar o no de acuerdo con esa politica, pero
basta compararla con lo que la Unidn Soviética ha
hecho e intenta hacer en Hungria para darse cuenta
de 13 terrible ironia que constituyen las anotaciones
‘del Sr. Kuznetsov a este respecto. Co

7. Sobre el problema‘corféi'eto del retiro de las tropas,
la burla que ha hecho la {Unin Seviética de las reso-
luciones aprobadas poi' la Asamblea implica también

- un vivo contraste con la total aceptacién por parte de

Francia y del Reinc Unido de las resoluciones apro-
badas sobre el Oriente Medio. Me siento muy iden-"
tificado con el comentario que”hizo ayer €l represen-
tante de Cuba en el sentido de que:

oy
+o %, . .todavia sé escuchen. mis frases de ‘censura
en la Asamblea General para los que han obedecido
nuestras decisiones que para los que se¢ han burlado
__de ellas.” [633a. sestdn.] Sl
8. No puedo compartir, sin embargo; el pesimismo
de dicho representante acerca de la utilided del pro-
yecto de resolucién qué ahora discutimos. El proyecto

‘es una notificacion de que los crimenes cometidos

contra’ el pueblo hingaro, o los que se cometan en el
porvenir, no permanéceran ocultos sinc que serdn pu-
blicados para gue el mundo entero los: conozea. y los
juzgue. Es: posible ‘que ‘esta ayuda al. puebo . hingaro
sea muy modesta y no persuada a la Unién Soviética

‘'de apartarse del camino perverso que’ha elegido. No
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é?éi{; sin embargo, que ¢l representante de la Unién
Soviética. hubiera hablado ayer como lo hizo si con-

siderara que el proyecto de resolucién es tan indtil

para la causa de la libertad del pueblo hingaro.

9. Es visible Ia desesperacién con gue el bloque so-
viético trata de obtener que la cuestién de Hungria se
suprima del programa de la Asamblea. El proyecto de
resolucién de los 24 E:tados garantiza que esa cues-
tién serd considerada en el porvenir préximo sobre la
base de la informacién mas completa posible. Los desa-
tentados esfuerzos de la Unidn Soviética por distraer
la atencién del problema hiingaro constituyen prueba
suficiente de que su Gobierno ve en esta cuestién, al
igual que nosotros, la semilla de disolucién de su tird-
nico dominio sobre Europa oriental,

10.  Sr. KISELIOV (Reptiblica Socialista Soviética :\}e
Bielorrusia) (traducido del ruso) : Por insistencia de {a
delegacién de los Estados Unidos de América y ¢
algunas otras delegaciones, la Asamblea Ci¢neral
vuelve a examinar la llamada “cuestion de Huwigria”.
Naturalmente, el hombre de la calle se pregunta por
qué la Asamblea General dedica tanto tiempo a la
cuestion de Hungria y no ha empezado a examinar
hasta ahora problemas tan importantes y tan de actua-
lidad como el desarme, la cuestion de Argelia, la de
Chipre, la del Iridn Occidental y otras. Esto sucede
porque la delegacion e los Estados Unidos trata de
utilizar la llamada “cp:estion de Hungria” para desen-
cadenar la mas desenfrenada campafia antisoviética y
antihingara a fin de desacreditar a la URSS y a Ia
Hungria democrética popular.

11, Ahora, después®de haber sido sofocada la insu-
rreccién contrarrevolucionaria en Hungria, se ve de
una manera especialmente clara cudn lejos iban los
siniestros planes de los circulos reaccionarios interna-
cionales con respecto a paises del campo socialista, al
frente de los cuales se encuentra la URSS.

12. Por el deseo de mantener el ritmo acelerado de
la carrera de armamentos, que es una fuente de fabu-
losas, utilidades para ellos, se han internado por el
camino de la provocacién y la ruptura de la politica
tendiente a disminuir la tirantez internacional, y se han
manifestado abiertamente en contra de la politica de
coexistencia pacifica de Estados con diferentes sistemas
sociales. Se ha establecido ya, por medio de documen-

- tos, que los actos antipopulares realizados con el pro-

posito de restablecer por las armas el régimen fas-
cista de Horthy en Hungria fueron organizados por
conspiradores ‘espias y diversionistas enviados dé an-
temano a Hungria por el servicio de espionaje de los
Estados Unidos de América. ‘

13. Los circules reaccionarios de los Estados Unidos
'y de otros paisss occidentales han querido aprovechar
‘los sucesos hungaros para desviar la -atencién de la
opinién piiblica de la agresién anglo-franco-israeli
perpetrada contra Egipto, y menoscabar el prestigio
de la; URS%. Junto con los Estados Unidos de Amé-
rica, supuestos “‘defensores de la libertad” de Hungria,
se destacan ahora los circulos reaccionarios del Reino
Unido 'y de Francia, cuyas manos estin manchadas
con Ja sangre de los pueblos egipcio y argelino.

14. . Desempefiando. el papel de defensor de los de-
-rechos humanos, el Sr. Noble, representante del Reino
/Unido, ha intervenido hoy [635a. sesion] desde esta
-tribuna, mientras su Gobierno contintia-su lucha contra
los pueblos desarmados de Malaya y Kenia, y trata de
dominar por la fuerza a Irlanda del, Norte, Chipre y

-

a otros pueblos, En Kenia estin ocurriendo cosas te-

_rribles, Aunque se juzgue sélo a base de los moderados
datos oficiales, en los Wltimos afios las autoridades
britinicas han matado a 13,000 personas, Mas de
40.000 africanos de ese gran pafs estdn encerrados en
circeles y en campos de .concentracidén, Estos son
hechos auténticos de los inspiradores de la  campaiia
antihingara, hipdcritas defensores de los derechos
humanes y de la autonomia de los pueblos. El repre-
sentante de la Espafia de Franco, Sr. de Lequerica,
que profesa abiertamente el fascismo dentro de las
Naciones Unidas, ha demostrado una actividad espe-
cial, Todo el mundo sabe que durante la existencia del
régimen franquista han sido liquidados miles de ver-
daderos defensores de la libertad, de auténticos patrio-
tas espafioles.

15. Los representantes de Irlanda, Cuba y otros pai-
ses tratan con todas sus fuerzas de renovar la “guerra
fria” y se manifiestan a Yavor del restablecimiento del
antiguo régimen horthysta en Hungria; quieren impo-
ner el yugo del capitalismo e los trabajadores hun-
garos y convertir a Hungria en un centro de agresién
contra los paises de democracia popular.

16. EIl representante de los Estados Unidos de Amé-
rica, Sr, Lodge, ha tratado en su intervencién [633a,
sesidn] de presentarse como un defensor de la “liber-
tad” de Hungria, y ha intentado presentar aqui al
grupo de bandidos fascistas que organizaron el levan-
tamiento armado en Hungria como “luchadores por
1a libertad”. Sin embargo, los documentos y los hechos
niegan las afirmaciones del Sr. Lodge.

17. En el mismo momento en que las bandas horthys-
tas liquidaban cruelmente a obreros, campesinos e
intelectuales hiingaros, en que reinaba el terror blanco
en Hungria, en la calma de los despachos de los mono-
polios y las empresas de los Estados Unidos, de la
Repiiblica Federal de Alemania, del Reino Unido y de
Francia se llevaba a cabo el negocio de dividir las
riquezas naturales de Hungria: el estafio, el cobre, el
zinc, el aluminio y otros minerales. Actualmente exis-
ten ya muchas pruebas que revelan el papel represen-
tado por los mais grandes monopolios de los Estados
¢ Unidos de América en el levantamiento fascista fra-
casado en la Reptiblica Popular de Hungria. Los diri-
gentes de los grandes monopolios crearon una orga-
nizacién reiccionaria llamada “Cruzada pro Libertad”,
cuyo centro de mando se encuentra en Nueva York,
en la esquina de la Primera Avenida y la calle 46, que
ha participado dctivamente en el levantamiento fascista
en Hungria. Los directores de esta organizacién po-
‘sefan en la antigua Hungria horthysta fabricas, talle-
res, industrias petroleras y -otros intereses. Ya en
1933, la -Standard Oil Co, de New Jersey obtuvo de
Horthy una concesién petrolera, en Hungria, en una
superficie de 3 millones de hectareas. Por eso, no es
una casualidad que el presidente del consejo directivo
de la “Cruzada pro Libertad” sea Eugene Holman, que
es también el presidente de la junta directiva de la
‘gran. empresa petrolera de Rockefeller, Standard Oil
Co. de New Jersey. Estos. son los auténticos inspirado-
res y organizadores. del levantarniento fascista en Hun-

-,

gria. - R S o
18. En la actualidad s sabe que la fracasada contra-

rrevolucion. ,hﬁnggyi‘recibia‘ 6rdenes de los Estados
Unidos. Los documentos y los hechos son una prueba
de Ja.relacién directa entre los centros de.espionaje

de los Estados Unidos y los rebeldes hidngaros.

" fines de octubre de 1956, importantes representantes
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de los Estados Unidos de América, entre ellos el ge-
neral Donovan, concertaron en Munich varios acuerdos
secretos con emigrados hingaros, miembros del lla-
made “Comité pro Europa Libre” y de la “Union de
Luchadores Hingaros”, En ese complot se preparé un

lan para el levantamiento contrarrevolucionario en

ungria y se estudiaron los principios fundamentales

~ del futuro gobierno hiingaro que proyectaban implan-

tar los contrarrevolucionarios, Los participantes en la
coaspiracién convinieron en restablecer la forma de
tenencia de tierras que existia hasta 1945; acabar con
la nacionalizacién de la industria; devolver las fabri-
cas y “ialleres a los antiguos industriales; forzar a
Hungria a participar en la Organizacién del Tratado
del Atlantico del Norte (OTAN), y establecer en te-
rritorio hingaro bases militares para dicha organiza-
cién, También habian planeado denunciar los actuales
acuerdos econdémicos de Hungria con otros paises y
concertar nuevos acuerdos, ante todo con los Estados
Unidos de América, Tal era el programzi que se dis-
ponian a poner en practica después de derrocar al
Gobierno legitimo htingaro y de liquidar el orden
democratico popular en Hungria. Por eso, no es una
casualidad que el general norteamericano Donovan
visitara varias veces a Budapest, secretamente, durante
el periodo de la insurreccién. En Budapest sg encontrd
con frecuencia con el jefe de la contrarrevolucién,
Dudas, que se calificaba a si mismo de presidente del
Comité Nacional Hungaro: de Seguridad,

19, En el periddico Washington Daily News del 30

o=

de noviembre de 1956 puede leerse cual era la finalidad
de los viajes de Donovan a Hungria. El corresponsal
de ese periddico, Sr. Preston, escribe que Donovan
regres® a Wishington, procedente de Hungria, y que
habia atravesado varias veces la froutera hingara du-
rante su estancia de seis dias en Austria, donde habia
dirigido el programa Comité Internacional de Socorro
encargado de ayudar a los refugiados hungaros. Al

.responder a las preguntas de los periodistas en Wash-

ington, el propio general Donovan, segln la informa-
cion de Preston, declar6 que el mejor medio de
“gyudar” a las fuerzas hilingaras era ‘“‘suministrar
armas a los que todavia estaban luchando”. Al res-
ponder a la pregunta de si los Estados Unidos ‘“‘debian
ayudar para que continuara la lucha?, Donovan dijo:
“Si, desde luego, debemos ayudar.” También declard
que, a st juicio, los Estades Unidos no habian hecho
bastante para ayudar a los “hiingaros” ; afiadio: “Me
refiero ‘al terreno militar, y- repito qile debemos. faci-
litar armas a los que todavia siguen luchando.” Segiin
la declaracién de Donovan,-para los Estados Unidos
“afin estamos a tiempo para-ayudar a prolongar la
lucha” en Hungria y “podriamos perfeccionar nuestros
métodos”. Estas declaraciones 1o necesitan comenta-
rios. Naturalmente, el general Doriovan estaba desem-
peflando la misién que le habia encomendado el jefe
del Servicio Central de Inteligenicia de los Estados Uni-
dos, Sr. Allan Dulles, Pest e AT ~
20. Mucho antes de los sucesos de Hungria, en los
paises .occidentales, y  especialmente en la. ‘Alemania
occidental; habia empezado’ la instruccion de grupos

_armados de contrarrevolucionarios que serfan introdu-
" cidos 'en Hungria en el “momento :oportuno”. Segtin

~decia el periédico Bremer Nachrickhten del 9 'de di-

ciembre de 1956, hacia. ya.algunos afios .que,. bajo la

_~direccién. de la llamada “Oficina para los Refugiados

Hingaros”, se habian organizado en Munich, Stuttgart,
Kronberg y otras ciudades escuelas especiales y cursos

-para. preparar agentes. Los -acontécimientos. de estos

ultimos tiempos han demostrado de. an modo convin-
cente que en la Alemania occidental -existe una amplia
red de diversas organizacionss y gscuelas que se ocupan
en preparar asesinos fascistas, agentes de espionaje y
diversionistas para actividades subversivas en los paises
de democracia popular, Los cuadros de estas organiza-
ciones y escuelas se reclutan principalmente entre las

personas que han emigrado- al Qccidente por temor al

castigo por los crimenes cometidos contra los pueblos
de los paises socialistas.

21. La prensa de los Estados Unidos comunica que
el espionaje norteamericano no ha cesado de formar
“destacamentos punitivos” con emigrados hingaros
en la Alemania occidental, incluso después de haber
fracasado el complot antipopular en Hungria. Los res-
tos de la contrarrevolucién fracasada encuentran de
nuevo asilo en la Alemanta occidental, donde ilevan a

cabo una ruidosa campafia de provocacién. En puntos .

especiales de reunidn del Ministerio <le Defensa, la
Reptiblica Federal de Alemania estdn forméndose
nuevos grupos con elementos fascistas ¢n las ciudades
de Stuttgart, Manheim, Karlsruhe y otras para enyiar-
los a Hungria, En el territorio de la Alemania occi-
dental existen tres grupos bisicos principales que di-
rigen las actividades subversivas en los pafses de
democracia popular:-el Servicio de Espionaje Militar
de Estados Unidos agregado a la plana mayor de las
fuerzas de ocupacion de los Estados Unidos de Amé-
rica, que dirige todas las actividades de las demis or-
ganizaciones subversivas; la organizacién de espionaje
de Alemania occidental, al frente de la cual estid el

ex general hitlerista von Gehlen, y un dérgano especial -

del Gobierno de la Repiiblica Federal de Alemania;
que esti encargado de actividades diversionistas poli-
ticas contra los paises de democracia populac.

22, En relacién con el viaje del V‘iéep%sidente de
los Estados Unidos, Sr. Nixon, a Austria, en la
prensa ‘norteaniericana se ha armado mmcho alboroto
en torno a los refugiados hungaros, Para nadie cons-
tituye un secreto que los servicios de espionaje norte-
americanos tratan de emplear a los refugiados hiingaros
en la formacion de tropas especializadas, y varias clases
de grupos de diversionistas y espias para enviarlos de
nuevo a Hungria. Se estin adoptando medidas extra-
ordinarias para enviar refugiados hingaros proceden-
tes de Austria a Alemdnia occidental, a los Estados
Unidos de Ameérica, al Reiho Unido, a Bélgica y a
otros paises. - . .

23. Los refugiados htingaros -que han llegado a los
Estados Unidos de América deben encontrar trabajo
dentro de determinado plazo, pero si no lo encuentran
estan obligados a ingresar en las fuerzas armadas de
este pais. Para cierta categoria de refugiados el ingreso
en el ejército norteamericano tiene caricter obligatorio.
Asi; el periddico austriaco Neuer Kurier escribi6 hace
poco que: ‘ '

"“Todos los refugiados de 18 a 26 afios estin so--

. metidos al servicio militar, Durante un afio tienen

.que aprender la instruccién militar en las filas de las .

fuerzas armadas norteamericanas.”

24. El alboroto armado en torno a'la cuestion de fos
refugiados hingaros se intensificd especialménte des-

pués de la visita del Vicepresidente de los Estados, Uni-~~
.dos, Sr. Nixon, a Austria. He leido cuidadosamente

el informe del Sr. Nixon sobre los. refugiados hiin-
garos, 'publicado el 2 de enero de 1957 en el diario

‘New York Herald Tribune. Ese informe sirve tinica-
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mente para ocultar la verdadera finalidad del viaje de
Nixon a Austria, que consiste en la tentativa de volver
a activar las fuerzas que provaocaron el levantamiento
contrarrevolucionario en Hungria, preparar una nueva
conspiracidn y -aumentar la tirantez internacional,
Nuestra delegacién considera que la visita del Vice-
presidente de los Estados Unidos, Sr. Nixon, a Viena,
constituye una flagrante intervencidn en los asuntos
de otros paises,

25, Como es bien. sabido, después de sofocada la re-

belién contrarrevolucionaria de Hungria han huido de
alli personas que participaron activamente en la in-

tervencién armada contra la autoridad popular, cri-,

minales, ex oficiales y guardias horthystas, traidores
a la patria y otros fugitives. Como resultado de la
propaganda extranjera hostil también salieron de Hun-
gria muchos hungaros decentes engafiades, entre los
cuales figuran nifios y adolescentes que no han cum-
plido aun los 18 afios y que se han dejado seducir por
el deseo de aventuras. Actualmente muchas de estas
personas, que habfan sido inducidas en error, desean
volver con sus familias a Hungria, pero se lo impiden
poniéndoles diversos obstdculos. Algunos oradores que
han hablado desde esta tribuna se han referido mucho
a los derechos humanos y a la igualdad. ¢ Por qué no
se aplican los derechos humanos a los refugiados hin-
garos que desean volver a su patria? ¢Por qué se les
tiene en barracas cercadas con alambradas de ‘plas?
¢Por qué se envia a la fuerza a los refugiados hiin-
garos al otro lado del océano, a paises lejanos?

26. Actualmente, al enterarse de la disposicién det
Presidium dé la Asamblea Popular Hingara relativa
a la amnistia concedida a todos los ciudadanos hin-
garos que hubieran abandonado ilegalmente el pais
después del 23 de octubre de 1956, y no hubieran co-
metido delitos comunes, muchos de los refugiados hin-
garos han declarado que estin dispuestos a regresar
a su .patria. Las Naciones Unidas deben ayudar a
estos desdichados a regresar a sus hogares. ‘

27. Nuestra delegacion ‘sefiala con gran satisfaccién
gue la vida en Hungria ha vuelto a su curso normal;
que por las comunicaciones del gobierno hiingaro re-
volucionario constituido por obreros y campesinos” se
ve que se han resuelio los problemas mas. importan-
tes del pueblo hiingaro para 1957. En esa declaracion
el Gobierno de Hungria ha presentado .un. programa
positivo y ha expuesto su posiciéon de principio con
respecto a los problemas importantes, de interés vital
para el pueblo hingaro. Las medidas del Gobierng,
encaminadas al restablecimiento de la wvida econémica
normal en el pais, encuentran un gran apoyo por parte
de los obreros, campesinos e intelectuales de Hungria.
En la comunicacion se observa la gran ayuda moral y
econdémica que prestaron al pueblo hiingaro, en un mo-
mento en que experimentaba enormes dificultades ma-
teriales, los pueblos de regimenes socialistas y las fuer-
zas progresivas de todos los paises del mundo. ‘

28. "El pueblo bielorruso estid convencido de que en
1957 el pueblo hingaro lograrad nuevos triunfos eco-
némicos 'y culturales que-fomentaran el progreso del
régimen socialista:¢n’ su pais,' y que defenderd acti-
" vamente - el sistema democratico ,pgpular‘u contra los
atentados de los enemig@s internos y externos.

29. : El.proyecto de resolucién presentado -por los Es-
tados Unidos y otros.paises [.4/3487/Rev.1] constituye
una ' nueva tentativa de intervenir, sin miramiento
alguno, en los asuntos: internos de Hungria; de con-
tinuar la campafia-de calumnias que se estd realizando

desde hace tiempo contra Hungria, y es ademis una
violacién flagrante de la Carta de las Naciones Unidas,
que prohibe intervenir en los asuntos internos de los
Estados. En el proyecto de resolucién se propone ing-
tituir una comisién especial compuesta de represen-
tantes de'cinco Estados para que investigue, establezca
y mantenga un sistema de’ observacién en Hungria
y en otros lugares, reuniendo y recibiendo informacién
de refugiados hiingaros, para presentarla a la Asamblea
General en los informes correspondientes,

30. La delegacién de la RSS de Bielorrusia consi-
dera que esa propuesta es ilegal y se hace para inter-
venir en los asuntos interncs de un Estado scberano
— la Repiblica Popular de Hungria -— a fin de au-
mentar la tirantez internacional e intensificar la “guerra
fria”, Teniendo en cuenta estos motivos, la delegacién
de la RSS de Bielorrusia votara en contra de ese pro-
yecto de resolucién. B

31. Sr. JAMALI (Irak) (traducido del inglés): El
ultimo informe del Secretario General [4/3485], del
5 de enero de 1957, nos brinda una nueva oportunidad
— que seguramente no serd la Wltima — de discutir
el problema de Hungria. La tragedia de Hungria
tiene una especial significacién para la humanidad, no
solo porque el pueblo de Hungria merece la atencién
del mundo entero, lo cual es indiscutible, sino por el
hecho de que en Hungria se da una estructura politico-
social que interesa a toda la humanidad. Lo ocurrido
a Hungria puede acontecer en cualquier otra parte del
mundo. Por consiguiente, todos nosotros estamos in-
teresados en ese problema.

32." Hungria nos da el ejemplo de un régimen c¢o-
munista impuesto que se ha resquebrajado bajo el peso
de la dominacién extranjera militar, politica y econé-
mica, Un sistema social y politico extranjero fué im-
puesto en ese pais. El pueblo hiingaro, escritores, estu-
diantes, trabajadores, ha comprobado que dicho sistema
no sirve; que destruye su libertad; que aniquila su
independencia. Por eso se levantd para reemplazarlo.
Tratd de cambiarlo, y ¢qué ocurri6? Constituyé un
gobierno que quiso adoptar una politica 'de neutralidad,
que decidié reconocer al pueblo la libertad y cambiar
ese régimen. Pero ese gobierno tuvo corta vida porque
la Unioén Soviética, infortunadamente, vino a aplastar
con toda su fuérza 'esz movimiento por la libertad y
la independencia del pafs, o ‘
33. Ahora se nos dice que ese movimiento fué diri-
gido por reaccionarios. Nosotros no lo creemos. Se nos
dice. que fué dirigido. por fascistas. No lo creemos

dos Unidos, . Nos negamos a creerlo. Consideramos
que el ansia de libertad y de independencia es un
fenémeno, universal que. no. puede contenerse largo
tiempo en ninguna parte del mundo, Este marcha. hoy
hacia la libertad, y las, Naciones Unidas estin cons-
truidas sobre fundamentos de libertad .y .de justicia
con el proposito de asegurar la paz en el mundo entero.

34. - Consideramos: grave.la situacion que afrontamos.
Uno-de los grandes Estados Miembros, fundador de
esta Organizacidn; ha.menospreciado las  resoluciones

‘de la’ Asamblea, General.Las diversas resoluciones

aprobadas, que representan la vcluntad de la abruma-

dora. mayoria de la poblaciéni del mundo, piden.a la

Unidén Soviética que haga  prevalecer el principio de

- tampoco. Se nos dice que fué inspirado por los Esta- I

5
40

la coexistencia, que respete la:libertad: y la indepen: .-
dencia de las nacionesy que no intervenga en- susi:

asuntos internos. Desgraciadamente, ho. hemos obte--
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nido ninguna respuesta y el derramamiento, e sangre -

continda.

35. Estin en juego los derechos humanes fundamen-
tales y los principios de la Carta de las Naciones Uni-
das. El pueblo de Hungria, como cualquier otro pueblo,
tiene derecho a expresar libremente suc propias opi-
niones, asi se refieran a cuestiones politicas, econdmi-
cas o sociales, El hecho de liquidar cualquier oposicidn
en cualquier parte del mungo equivale a destruir la
libertad y la esencia ‘misma de la_htmanidad, aniqui-
lando cuanto hace la existencia digna de ser vivida.
La coexistencia de diferentes opiniones, de diferentes
regimenes, de diferentes filosofias, constituye el fun-
damento de la libertad humana. El sistema soviético,
desafortunadamente, es un sistema cerrado porque no
permite: queven ningun Estado haya otro sistema que
coexista con él. De oira manera no habria partido
tinico, la dictadura, y si diferentes partidos con dis-
tintas filosofias, libre cada uno de ellos para predicar.
su credo. La decision mayoritaria por medio de eleccio-
nes seria la norma. ‘

36. Me parece que son estos deréchos humanos fun-
damentales — el derecho a pensar, el derecho a ser
libre, el derecho a ejercer su propia opinién politica —
los que estan en juego. Por esta razon deseamios for-
mular un llamamiento a la delegacién de'la Unidn
Soviética y al Gobierno de ese pais para que reconsi-
deren y revisen la situacion, con el firi de establecer la
coexistencia entre las diversas ideologias y filosofias.

37. 4Cémo puede un pais. modificar su sistema de
gobieino si se encuentra bajo la dominacién soviética,
si estd regido militarmente, si se halla ‘sometido a una
dictadura ? Si un grupo de intelectuales, de eccnomistas
o de politicos encuentra que ese sistema no sirve y
debe cambiarse, ;jdeberdn ser liquidados por eso sus
componentes? sEs ésta la’ ‘respuesta? Y “serq el
dilema someterse a la dictadura”o perecer? Este es

un asunto que debe preocupar seriamente a toda la’

humanidad. Todz la humanidad debe volvet sus ojos

hacia el lugar en que se plantea este problema. Nos

encontramos en una encrucijada decisiva. ¢ Vamos a
promover la. causa de la libertad para toda la humani-

dad, o a permitir que una parte de ella quede sometida-
a la esclavitud y otra libre, pero con su libertad. perma--

nentemente amenazada?- . R
38.:- No negamos que la. Unién Soviética "tiene ‘razon

ciando acusa a algunas Potencias qccidentales por lo-

que han hecho o hacen en el Oriente Medio, en Pa-

lestina, en Argelia. Ciertamente, estamos de acuerdo

con la delégacion soviética en quela cuestién de Hun-

gria no debe ‘distraer, la atenciéon de la Asamblea de -

la tragedia de Argelia. Ciertamente, estamos de:acuerdo
con la Unidén Soviética en que la cuestion de los refu-

giados 4rabes no debe olvidarse cuando discutimos la
tragedia de los refugiados de Hungria. Ciertamente,
.cieemos que la agresion a Egipto no-debe olviddrse por-

- una injusticia no subsana otra injusticia.

39. La ‘delegacion del. Irak ha adoptado constante-
mente una actitud Jdgica, ‘contra la agresion, en cual-
quier parte donde se presente. Somos .adversos al colo-
njalismo en todo el mundo *~ colonialistiio en todas ‘sus

‘el hecho de que exista la ‘tragedia de ‘Hungria. Perg

. formas, ya sea colonialismo occidental: o, atn peor,
colonialismo comunista. Pero, :qué: es ‘colonialismo?: -

El colonialismo consiste en la dominacion y explotacion
de ‘un 'pueblo por otro, asi- sea:“esa: dominzcion de

caracter politico, econdmiee; intelectual o social: Cual-:

" quier forma de dominacién de .un :pueblo psi -otro,

cualquier forma de dictadura, cualquier forma de‘auto-
ritarismo deben suprimirse. Somos partidarios de la
libertad y de la independencia de todos; somos parti-
darios de la integridad de la persona humana. La era
de la esclavitud ha muerto y esperamos que perma~
nezca -muerta, No podemos aceptar ninguna forma de
colonialismo ni agresién, vengan de dox\1\de vinieren,

40. Por esta razén hacemos un llamamiento a la de-
legacidn de la Unién Soviética, lo mismo que a algunas
Potencias occidentales, para que se ponga término

~ al colonialismo y a la dominacion de otros pueblos en

todas sus formas. Hungria constituye un caso tipico.
Hungria y otras colonias soviéticas, bien se ehcuentren
en Europa oriental o én Asia, deben disfrutar de liber-
tad, del derecho a la libre determinaci6n, del derecho
a modificar su sistema politi¢o, econdémico y cultural.

41, Esta libertad es el anhelo méis caro a la huma-
nidad. Por ¢sa razén, las Naciones Unidas deben pro-
moverla, y nosotros deploramos profundamente que
la Unién Soviética y las autoridades de Hungria no:
hayan querido cooperar con la Asamblea en la de-
fensa de la causa de la libertad en Hungria. El Se-
cretario General, que es un hombre de gran integridad
y de mucha objetividad, se ha visto negar el derecho
a visitar a Hungria. El-grupo de investigadores que
él designé no pudo obtener autorizacién para entrar
en ese pais. Si la Unidn Soviética y las autoridades
hiingaras consideran falsos los hechos fue se nos han
presentado aqui, ;por qué no permiten que observa-
dores neutrales vayan a averiguar cull es la'verdad?
Nosotros sélo queremos saber la verdad. Mi delega-
cién apoyard el proyecto de resolucion de los 24 Es-
tados [A/3487/Rev.1], porque servivd para -qué-se
nos - diga cuil es esa verdad: “Corioceréis la verdad
y la vérdad os hara libres™. o 8 e

42, Sr. MICHELET (Francia) (fraducido del fran-
cés): ¢Hay algo mas triste, ‘preégunto, que la repeti-
cién — iba a decir la penosa repeticién — de estos
debates de nuestro undécimo periodo de sesiones ‘de
la Asamblea General sobre lo que se defiomind “ayer, -
con juéta razén, el “drama hingaro”? ¢Hay algo mas
desolador que este’ recoriocimiento de insolvencia, que
esta especie de quiebra moral que constituye, después

“de todo, el informe-del Secretario General [4/3485]:

a la Asamblea? ¢Hay algo: mis desalentador, tengamos
el valor 'de declararlo -asi, que-el especticulo’de impo-
tencia ofrecido. hasta ahora por las- Naciones ' Unidas
ante uno de los crimenes mAs. patentes,” mas cinicos-
y inds execrables de la historia de todos los tiempos?
Ciertamente, ' se -han -visto-.crimenes' analogos: en - el’
curse de los siglos y la tirania es sin' duda anterior al-
materialismo histérico tal como-lo-aplica ‘Mosci. Pero:
el hombre de la calle dird que entonces no.existia una .

institucion analoga a las Nacionés Unidas, y el hombre.

=

de la calle tendrd razén, .~ - . o L 3
43, 'Dicho esto, me permito-llamar la atencién sobre:
un’ punto que conviene destacar: en realidad el ‘mar-

_-xismo-leninismo ‘no ‘1o -habia previsto todo -y, desde. el

punto de vista de su ortodoxia, lo ocurrido’en Hun--
gria constituye un fracaso- estrepitoso de todo un sis--
tema. En cierto modo, desde. luego,. tenemos. dérecho
a -considerar . que el sacrificio: del pueblo  magiar es

“un: signo premonitorio de buen augurio- para quienes

tienen de:la libertad del hombre una idea qtie s¢ ajusta~—

-a la doble ‘tradicion cristiana‘y :revolucionaria del oc-:

cidente: - Pero.jal precio de qué sufrimientos; de: qué .

N . R - < JE g v, RPN I ) A
pruebas y de qué-heroismo va Hungria a recobrat su: -

libertad? v
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44. En el curso de estos debates hemos oido una vez
mis — y es esto quizés lo nueve en la ‘historia -—
cdmo los verdugos 1msultan a sus infortunadas victi-
mas, a quienes nuestra institucién no ha ofrecido hasta
ahora, digdmoslo con toda franqueza, sino buenas
palabras, No nos hagamos ilusiones. La impotencia
actual de las Naciones Unidas implica un grave que-
branto para su prestigio, quebranto del cual le serd
muy dificil recuperarse, si es que no queda herida
de muerte, y ello explica la angustia con que un hom-
bre como nuestro eminente y elocuente colega Victor
Belaunde, que ha consagracf; noblemente su vida a
la realizacion del admirable ideal que la Carta quiso
encarnar, sefialaba aqui la hipocresia de quienes de-
bieran ser sus més ardientes defensores y las conse-
cuencias temibles que puedén resultar de esta actitud.
Pero es menester resignarse a la evidencia: las Nacio-
nes Unidas sufren fundamentalmente las consecuencias
de contar en su seno con hombres que atribuyen a pala-
bras venerables, a las cuales la humanidad civilizada
habia, dado, hasta ahora una significacién idéntica, un
sentido completamente diferente, cuando no diametral-
mente opuesto. i

45, . Y de paso, permitaseme decir a este respecie dos
palabras para significar al representante de la RSS de
Bielorrusia que si no recojo lo que acaba de decir
sobre Francia es porque estimo que, tratindose de un
pais cuyos vinculos particulares — por asi decirlo —
con la Unidén Soviética son bien.conocidos, y cuya in-
dependencia es un mito, sus palabras carecen a nues-
tros ojos de todo valor.

46. Es asi como se han prostituido, desfigurado y
envilecido las bellas palabras de democracia y de
libertad, de derechos humanos y aun de resistencia.
Algunos de los presentes aqui podemos hablar de ello
con conocimiento de causa. La resisténcia contempora-
nea fué ante todo la lucha contra un totalitarismo in- -
humano, y es ésa la razén por la cual los que forman
la resistencia hiingara de hoy son . tan caros al corazén
de quienes en Europa se opusieron ayer, desde el pri-
mer instante, al nazismo, cuando éste era todavia el
aliado de ese otro totalitarismo inhumano que se llama .
comunismo. ) o - “
47. Estas considéraciones no pueden parecer inac-
" tuales al observador atento de los acontecimientos. que:
se desarrollan en lz patria de San Esteban, de Kossuth
y de Petofi. Fundado en ellas me permito, en nombre
de la-delegacion de. Francia, volver a referirme a al-
gunos de los puntos que suscita el proyecto de reso-
lucién [A4/3487/Rev.k] que hemos suscrito y que de-
seariamds ‘no ver convertido en letra muerta como
las resoluciones anteriores. = = - : '

48." Es sabido que el 23 de octubre de 1956 estallaron
las primeras rnanifestaciones populares y al fin de ese
mes se habia hecho evidente que la revolucion, au-
téntica revolucidon del pueblo, habia triunfado en la
totalidad del territorio. La declaracién soviética' del
30 de- octubre, por otra. parte, daba la impresion de ’
"+ que se habfa aprovechado la leccién de estos tragicos
acontecimientos. El Sr.. Imre Nagy aparecia, no so6lo
ante ‘el pueblo hiingaro sino ante la opinién -mundial:
entera, como el simbolo de la resistencia popular —
repito, popular — triunfante. Y he aqui que el 1° de
noviembre este hombre de Estado:dirige un llama-
miento angustioso:a 'nuestra Organizacion. Por medio
de un telegrama [A4/3251] informé al. Secretario Ge-
~ neral que acababa de citar al Embajador de la Union:
‘Soviética para presentarle su mas formal protesta:

i

contra la entrada ‘de nuevas tropas soviéticas en Hun-
gria, Exigla el retiro inmnediato de esas fuerzas ex-
tranjeras, proclamaba la neutralidad de su pais y soli-
citaba que se incluyese en el programa de esta Asam-
blea el asunto de la neutralidad magiar y de la defensa
de esta neutralidad por las cuatro grandes Potencias.
Simultineamente, el Gobierno de la Reptiblica, .que
continuaba llamandose Reptiblica Popular de Hungria,
transmitid. al Gobierno «de la Union Soviética una
propuesta.concreta relativa al retiro de sus tropas acan-
tonadas en suelo hingaro y sefialaba el lugar en que
deberfan celebrarse las conversaciones encaminadas a
poner en préictica la denuncia del Tratado de Varsovia.

49, Es sabido en efecto — y éste es un punto de
capital importancia —— que el estacionamiento de tropas
soviéticas en Hungria se funda en ese Tratado, firmado

precisamente por-aquellos de los difigentes comunistas

magiares que desde hace algunas semanas los sucesores
de Stalin en Moscii — y ayer mismo, en esta tribuna,
sus propios representantes — ' califican de camarilla
horthysta, de grupo fascista, de canalla contrarrevolu-
cionaria y otras lindezas tomadas de ese deplorable
vocabulario a.que nos hemos acostumbrado, pero no
resignado. La denuncia de este acto diplomatico y la
abrogaciéon de los tratados econdmicos ilegales que
consagraban la explotacién colonialista impuesta a

"Hungria por la URSS constituian una de las reivin-

dicacioneés- fundamentales del movimiento revolucio-
nario. A,

50. De todos modos, dicho sea de paso, es extrafio
y, si se nos permite la expresion, hasta inquietante y

" humillante que en una época en que la transmisién de

noticias se hace con tanta rapidez, gracias a los pro-
gresos de la ciencia, nuestra Organizacidon, dotada a

. este respecto de-medios ultramodernos, no haya podido

todavia reanudar su contacto con el .Sr. Imre Nagy,
con quien estaba en correspondencia hace 10 semanas.
Higaseme el honor de creer que no estoy utilizando
la ironia en un asunto en que ella no tiene cabida. Que-
ria decir simplemente que hay silencios penosos, terri-
blemente. penosos. C .

51. Sea como fuefe, el hecho es que ante el llama-

-miento’ angustiado del Sr. Imre Nagy, séguido de la

brutal intervencién militar soviética, las Naciones Uni-
das han sido hasta ahora impoterites. Es sabido ‘que el
Consejo de Seguridad, que se reunid el 4.de noviembre.
de 1956 [754a. sesion], debido al veto opuesto por la
Unidn Soviética, no pudo aprobar una resolucién sobre.
el retiro de las .tropas extranjeras de Hungria. En
cambio, otras resoluciones relativas a un problema com-- .
pletamente distinto, que no puede en imanera alguna
compararse con el caso-de Hungria — en lo cual yo
tengo que insistir con el ‘mayor vigor — fueron trata-
das en.esos ‘mismos .momentos de distinta manera y
recibieron otra acogida. Agradezco a los representantes
de Bélgica, 'Colombia, -Cuba y el Pert.que lo hayan
recordado asi:lealmente. al hablar de dos actitudes y-
de dos medidas. . ;o0 T S L

52. :Pero hagamos$ un<bréve recuento de los aconte-
cimientos ‘ulteriores. ‘El 10 de noviembre de 1956-1a: -

-Asamblea General, convocada para un periodo extraor-:

dinario .de :sesiones, de emergencia, decidié [573a. se-
sidn] dar: prioridad.a la inscripcion del problema. de
Hungria en el programavdel undécimo periodo ordi--
nario dé sesiones. ‘El 13 de: noviembre, la - Asamblea’
General decidi6: [57va: sesién], por 51 votos y 19 abs-
tenciones, dar prioridad al examen. de este problema en:

sesion plenaria.A-partir de éntonces, cierto niimero- &

' \.M
s
e




de resoluciones han solicitado el retiro de las fuerzas
soviéticas, el envio de observadores, la suspeiisién de
las deportaciones. La autoridad de hecho instalada en
Hungria gracias a los tanques soviéticos no ha con-
cedido hasta el momento ningtn valor prictico a esas
resoluciones, Esa autoridad soviética ha sostenido y
contintia sosteniendo que es la tinica competente para
negociar el retiro de las tropas extranjeras; que éstas
se encuentran en Hungria a solicitud de dicho pais; que
el envio de representantes del Secretario General no
estd justificado; que, en fin, la organizacién de elec-
ciones en Hungria depende exclusivamente de su com-
petencia. Las tltimas noticias nos indicar: que se estin
estudiando medidas todavia mds brutales contra los
patriotas hiingaros que han tenido el valor de no incli-
narse ante los dictados de un gobierno titere, andlogo
en todos los aspectos a aquellos que Ia historia conoce
bien, y que se instalaron también por medio de un
ejéreito- extranjero. Entre otros actos, se cita la de-
tencién de celebridades hiingaras como la del dra-
maturgo Jozsef Gali y la del poeta Siandor Fekete,
asi como la deportacién del conocido filsofo marxista
Gy6rgy Lukacs. .

53. Me parece superfluo volver a referirme al caso
de flagrante violacion del derecho de gentes que cons-
tituian anteriormente no solo ‘el secuestro de plenipo-
tenciarios encargados de conducir las negodiaciones de
yue hablé hace un momento, llevados a “mna verdadera
celada, apresados en la mesa misma de las negocia-
ciones, en violacién de las mas antiguas reglas esta-
blecidas en materia de negociaciones diplomaticas, sino
también el del Sr. Imre Nagy, Jefe de‘un Gobierno
doblemente legitimo, por haberlo plebiscitado el sa-
crificio de centenas de millares de.combatientes, huel-
-guistas, deportados y exilados. Estos eran, sefiores,
los procedimientos que hacian decir-a- Victor Hugo:

.

~ “Seria erréneo creer que estas cosas
terminardn con cantos y apoteosis,”

En efecto, ahora comprendemos ‘mejor las inguietudes
que la perspectiva ‘de una emancipacion de Hungsia
provoca en Moscti. Se ha ‘demostrado, y de manera
perentoria, que en el espacio de algunos dias ‘el sistema
totalifario — y por cousiguiente policiacd -—— del Estado
.comunista puede ser, para hablar con’propiedad, pul-
verizado, ¢ Y por quién? jPor la.movilizacién de las
masas obreras! Se ha visto con claridad gue la preten-
dida dictadura del. proletariado es en efecto. una dic-
tadura sobre el proletariado.-Ya lo sospechdbamos un
poco, pero ahora tenemos la abspluta certeza de elio.
54.. A-pesar de todos sus esfuerzos; la.Unién Sovié-
tica no ha.sido capaz siquiera de establecer en Hungria
un. aparato gubernamental y administrative completo
de colaboradores hungaros. Indudablemente ésa es la
razén por que la URSS se ha visto obligada a desen-
. mascararse y mantiene a ese infortunado pais bajo el
régimen de una administracién militar directa, |Y a
eso se le llama normalizacién! Mientras' tanto, la ley
- marcial sigue en vigor en Hungria; los consejos obre-
r0s, que constituian la tinica repreSuntacién autéuitica de
1a8 clases trabajadoras, han sido disueltos y la libeftad
sindical: naturalmente nio "existe.” A esté respecto; mi
delegacién espera que el comité 'especial cuya consti-
tucion vamos a votar dentro de algunds -momentos
ponga especial empefio en hacer cumplir las recomen-
daciones formuladas reciéntemente pér el Consejo ‘de
‘Administracién de la Oficina Internacional del. Trabajo,
.. y.trate de informarse sobre. las.dificultades puestas al
ejercicio de esta, libertad  fundamental.- Hemos :tomado

i

nota con satisfaccion de que el Director General de
la Organizacién Internacional del Trabajo se ha puesto
a disposicion de la Agamblea para participar en cual-
quier investigacién de la situacidn existente en Hungria
en materia de libertad sindical. ”

55. En sus esfuerzos por reconstituirse, el partidg
comunista hingaro ha tenido que ocultar hasta su
nombre, pues bien sabe que es objeto de un gran resen-
timiento popular que el sacrificio de los principales
jefes responsables no ha bastado a aplacar. El érgano
central del partido ha reconocido, en ustos tiltimos dias,
que no hay sino 21,000 miembros en el nuevo partido
comunista en Budapest, contra 350.00C antes del 23
de octubre de 1956, Este desmoronamiento es una
prueba ¢'jcuente de las simpatias de las masas a ese
respecto, Los pocos viajeros que han podido recorrer
ultimamente las carreteras de Flurgria, y que han
tenido que someterse a los.contioles de las innume-
rables. Kommandatura, saben ahora 'a qué atenerse
acerca-de la identidad de los yerdaderos detentadores
de la autoridad en ese infortunado pais. - o

56, El espectdculo de una capifal admirable y mile-
naria, convertida hoy en ruinas;‘\\el desquiciamiento de
la economia y la miseria que inevitzblemente vendra
a continuacién ; el éxodo hacia los paises libres de mas
de 150.000 trabajadores refugiados, todo ello estd indi-
cando cull es-el deber.de las Naciones Unidas, que
tienen de la fraternidad humana una idea conforme,
después de tado, con las ensefianzas de-20 siglos de

cristianismo, y ¢on las de la Declaracién de los Derechos

del Hombre y del Ciudadano, de cuya preisimacion
va a hacer 168 afios ¢l verano préximo. No wuéta que
proclamen con grandilocuencia que el pueblo hingaro
combate por la libertad dei~mundo., En esta cuestién
esti comprometido hoy el homor de la Organizacion
y, debo decirlo con preocupacién, su porvenir. La
Asamblea no puede tolerar, en efecto, sin faltar a su
misién fundamental, una intervencién armads contra
un Estado soberano, Miembro de.las Nacicnes.Unidas,

. realizada con objeto de substituir a la autoridad. legi-

tima, como lo era sin duda alguna el Gobierno de Imre
Nagy, por un gobierno titere a las Ordenes de: una

Potentia extranjera. Esta es la cuestién de fondo del

debate. La prueba fundamental de que disponemos, la
prueba a que debemos ‘referirnos sin cesar, consiste
en el telegrama enviado el 1° de noviembre 1ltimo por
el jefe del Gobierno legitimo y legal de la Reptiblica
Popular. de Hungria al Secretario General de las
Naciones Unidas. ' =~ e
57. Resulta esencial, para.la supervivencia risma.’de
la. Orgahiz.i9n, que la Asamblea tenga siempie.pre-
sentes en el espiritu los principios de la Carta ?e las
Naciones Unidas y que asegure el respeto;a esos|prin-

terminantemente a ccualquier "Estado .-Miembro inter-
venir en los asuntos que son esencialmente de la sobe-

rania y jurisdiccién de otro Estado Miembro, que es

:cipios. La Carta' =~ y tendremos ocasion de” r'/e/éorda,r ‘
nuevamente esta disposicién, fundamental —:prohibe

“

exactamente lo que esti haciendd.actualmente la Unién |

Soviética en Hungria. .~ y . o
58. Es.evidente que la. vida internacional: no seria

posible sin el respeto reciproco 'de las soberanias. nacio- -

nales. La ingerencia de ciertos Estados en los asuntos
internés de otros .es: juridicamente - inadmisible, Las

Naciones. Unidas . deben, condenar ' implacablemente
semejanté .ingerencia - dondequiera que .3e.produzea. '
Estan obligadas con. ellas mismas a  proceder en. el
presente caso .con prudencia® Sin'duda,,pejzj‘o;‘tambiérj\l. .

N . i o
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con decision y perseverancia, ‘para que no quede

sin eco el ultimo llamamiento del insurgente hiingaro

— insurgente anénimo — radiodifundido el 9 de
noviembre iltimo, tan conmovedor en su sencillez:
“Manden noticias. Esperamos noticias, Digannos algo.”

- 59. _Confiemos en que este proyecto de resolucién que

vamos a votar esta noche, mesurado en la forma, limi-
{ado en sus objetivos, tenga mejor suerte que la de
los precedentes y sea ese algo que espera, detrds de
las rejas de su prisidn, el insurgente huingaro, comba-
tiente desconocido por la libertad.

60, Sr. ALVAREZ AYBAR (Reptiblica Domini-
cana): La Republica Dominicana ha patrocinado el
proyecto de resolucién de 24 paises [A4/3487/Rev.1)
en razén de que su actitud es invariable frente a la
cuestion de Hungria, como lo ha demostrado su estre-
cha asociacién al elaborarse y votarse todas las reso-
luciones -anteriores. Mi delegacion considera que es

_ necesario mantener vivo ¢l interés en este asunto, que

de otro modo caeria definitivamente en una situacién
negativa precisamente por la actitud negativa de la
Unibén Soviética y de las autoridades de Budapest.

61. Ademds, entiende nuestra delegacién qua-también
¢s preciso mantener en continua discusion el acto de
incumplimiento de la URSS, muy atinadamente cali-
ficado de rebeldia por el representante del Perii en su
brillantisima intervencién de ayer [634a. “sesidn]. No
cahe duda de que estamos frerite 2 un caso de rebeldia
o desacato. Ahora bien, aungue el proyecto de resolu-
¢cién no contiene sarciones, ¢n si mismo lleva implicita
1a acusacién: de rebeldia o desacato, aparte de que tam-
bién' deja abiertas las puertas a la ventilacion de la
atroz, agresién contra Hungria.

62. Es que, en efecti;ia cuestion de Hungria no es

. N i . ",
un sin/lp@/lpfx,nciaen e; &s un cataclismo, algo mis que

“uina—terrible explosion )atémica, cityo acaecer ha sido
registrado por la humanidad en la misma forma en

que los aparatos de figica registran hoy dia las pruebas
nucleares. Y la radigactividad de ese cataclismo son
las fuerzas militares y los tanques scviéticos que ocupan
el suelo hiingaro; la thatanza de hombres, mujeres y
nifios; las deportacion¢s en masa; los centenares de
miles de emigrados forzados, y los desfiles de las va-
lientes mujeres de Budapest que unieron su toque feme-
nino y de dolo;*a la magnitud de la tragedia. :

63. La deIeg(\«(. cién de'la Repiiblica Dominicana ve el
caso de Hungfia, £n su situacion actiial, desde un punto

de vista doblex-enipsimer lugar, como un hecho de’

repercusién internaciyhal reconocido por la Unién
Soviética y, por tanto, completamente probado. Es la
intérvencion de la URSS en Hungria con la evidencia
de los elementos ya sefialados. La Union Soviética
no ha negado esto, pues primeramente citd como justi-
ficacién el parrafo 7 del Articulo 2 de la Carta, que-
riendo reducir las proporciones de catastrofe interna-
¢ional a las de un asunto puramente doméstico. Luego
cambid, y ahora alega que los heclits se originaron por
la intervencién de los Estados Unidos, cuya actividad

. —-aducen — han podido obstruir.

64. El otro punto de vista es que frente al reco-

no¢imiento ~indtidable de lo que la . Unién Sovié-

tica ‘ha hecho en Hungria, ella se encuentra en la
condicion de parte que no niega un hecho ‘sino
que trata de justificarlo mediante una excepcion.

‘Pero las  excepciones, como es natural, deben pro-

‘barse: por eso decimos én derecho reus in exci-

piendo fit actor. 'Y como esa prueba podria -hacérse

por un: informativo, la- Unién Soviética tendria ahora

la oportunidad de hacer esa’ prucba mediante el meca-
nismo del proyecto de resolucidn de 24 naciones, como
lo expresé muy bien el representante de Ceilin [633a,
sésidn]. Asi se evidenciaria si un pueblo como el hin-
garo, de una sélida cultura nuniversalista y de mds de
70% de catélicos, es una colectividad formada prima-
riamente de personas anormales, como pretende la
Unidn " Soviética al sostener que los miles de muertos,
de deportados, de descontentos y de refugiados son
o han sido. delincuentes o criminaf;s de guerra; y tam-
bién se probarfa si los Estados Unidos se preocupan
por los climax de libertad, al igual que nuestra Orga-
nizacién, o si' su posicién es reaccionaria e interven-
cionista, en Hungria, como la cifica la Unidn
Soviética. Co L

65. Si no contemplamcs: la situacién de excepcion de
la URSS en el cuadro juridico estricto y persiste ella
en su negativa de acatar nuestras resoluciones, no
desaparecerd, sino que serd mds grave, la enorme herida
que la Unidén Soviética ha preducido a la moralidad
internacional, ni $e borrarid la conciencia universal de
su culpabilidad, ni cambiard su situacion al margen de
la Carta de las Naciones Unidas y del patrimonio de
valores humanos de nuestra civilizacion, ni se eliminari
nuestra Organizacién. :

66. Sr. NASE (Albania) (traducido del francés):
Se halla a consideracién de la Asamblea General el
proyecto de resolucidén de los Estados Unidos de Amé-
rica y otros paises [A4/3487/Rev.1]. Por su contenido,
el proyecto-de 'resolucion que tiende a crear una comi-
sion encargada de investigar los acontecimientos de
Hungria muestra claramente las intenciones de su prin-
cipal autor, ‘Estados Unidos, que no quiere reconocer
el fracaso del complot que fragué en Hungria ayudado
por los contrarrevolucionarios horthystas, cuyas graves
consecuencias para €l pueblo hingaro la Asamblea
conoce muy bien. Los Estados Unidos no renuncian a

‘tampoco una nueva contemplacidén del problema por

su intento de utilizar a las Naciones Unidas como .

medio para explotar los acontecimientos de Hungria
contra la Unién Soviética y todo el campo del socia-
lismo; como medio para - intervenir en los asuntos
internos de Hungria con la esperanza de volver a
empezar. el.mismo juego en ese pais.

67.  Hace mis dé dos meses que figura en el programa
de la Asamblea’ General, la supuesta cuestién hiungara.
En sesiones sucesivas, principalmente por iniciativa de
Ta delegacidn -de los Estados Unidos; la Asamblea
General aprobé varias resoluciones opuestas a los inte-
reses del pueblo hurigars y a los propositos y principios
de las Naciones Unidas. Los Estados Unidos, so pre-
texto de la $upuesti cuestion hiingara, han abusado de
la paciencia de 14 Aisamblez General y se han esforzado
por transformarla én una tribuna de calumnias, desde
donde se ‘hace una ‘cidinpafia hostil contra la Union
Soviética y los paisés de democracia popular.
L Tk . . :

68, Nadie ignora que desde hace afios figuran en el
progrqma,)de‘ la Asamblea General cuestiones impor-

7

tantes relativas -al, mantenimiento y robustecimiento. de

la paz, a la salvaguardia de los derechos humanos y
al derecho de libre determinacién de,los pueblos. La
Asamblea Geneial, en vez. de dedicar todos. sus esfuer-
zbs a estos problemas,, se encuentra paralizada por una

_cuestién que; se plantea con fines determinados.

69. Las intervenciones’ actuales de los' autores ‘del
- proyecto, de resolucion poren también de manifiesto

esas inténciones:' Utilizanda toda s’ elocuencia y toda
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clase de artificios para deformar la realidad de los
hechos y preseéntirnoslos segiin sus deseos, aunque
saben perfectainente que su demanda no tiene razén
de ser ni justificativo alguno, se esfuerzan por inducir

- a error 2 Ja Asamblea General para que les haga el

juego a los grupos influyentes de las Potencias impe-
rialistas — en primer lugar los Estados Unidos —
creando organismos que puedan servirles de instru-
mentos para llevar a cabo sus planes de agresion y de
dominacién mundial, En los acontecimientos de Hun-
gria, ¢cudl es la realidad? ¢Quiénes son los provoca-
dores? ¢Quiénes son los autores, qué medios utilizan
y cudles son sus fines? Varias delegaciones, entre ellas
la de la Republica Popular de Albania, debatieron
ampliamente estos aspectos de.la cuestién en sesiones
anteriores. Presentando hechos irrefutables en apoyo
de sus palabras, esas delegaciones y el representante
de la Reptiblica Popular de Hungria describieron .y
determinaron el cardcter verdadero de los aconteci-
mientos de Hungria. El gutsch contrarrevolucionario de
Hungria, organizado por la reaccidn extranjera y en
primer lugar por les grupos influyentes de los Estados
- Unidos de’ América, tendia a derribar el régimen de
_democracia popular e instaurar en su lugar el régimen
“de Horthy. Para eso se reunié y se armo a toda la hez
de la reaccién fascista hiingara, tanto en el ‘pais como
en ¢l extranjero, comprendidos los criminales de guerra
y-los delincuentes. de derecho comtin. :

70, No cabe duda de que la supuesta cuestién hin-
gara también debia servir para disimular la agresion
perpetrada por el Reino Unido, Francia e Israel contra
Egipto. Tampoco hay que olvidar que la campafia
calumniosa y trivial contra los paises socialistas es
indispensable a los Estados Unidos para disimular

. sus sombrios planes y las maquinaciones con que se

proponian intervenir en {os paises soberanos del Oriente
Medio. : » :

7. En cuanto a la responsabilidad de los Estados
Unidos de América en los acontecimientos de Hungria
me limitaré a citar, a titulo de éjemplo, la informacién
publicada por un periddico alemin, que confirma este
estado de cosas. El periddico alemin Neues Deutsch,
land, del 27 de diciembre de 1956, publicd un articulo
enviado de Bérna que hablaba de la participacion de

- las Potencias occidentales en la preparacion del putsch

de Hungria. Deciase en él que, segin varios emigrados
hiingaros que actualmente se ericuentran en una loca-
lidad vecina a la frontera austré-suiza, casi todos ellos
habian recibido una formacién militar preparatoria.
Por ejemplo: el ex sargento horthysta Janos Varga,
con su grupo de 35 personas, habia terminado en sep-
tiembre de 1956 un curso preparatorio de seis meses,
bajo la direcciéon de oficiales norteamericanos, en la
ciudad de Montgomery, Estado de Alabama,. de los
Estados .Unidos de América. El 22 de octubre, en vis-
peras - del putsch contrarrevolucionario de Hungria,
dicho grupo fué transportado por_avién .desde- los
¥stados. Unidos de América a Stuttgart; en Alemania
occidental, desde donde se lo llevd, esa mismia inoche
y también por via aérea, a la region de Djera, en
Hungria. En opinién del citado periddico, éste es un
hecho que prueba claramente que el Occidente se ha
ocupado de la preparacion de los contrarrevolucionarios.

’. hiingaros y de la organizacién del putsch de Hungria.
- 72, 'En esta fase del debate, mi delegacion no"cice

necesario. seguir analizando los acontecimientos’ de
Hungria. Ya se los. ha examinado bastante'ante-esta
Asamblea y el fondo.de la cuestién. est* .perfectamente:

claro. Que ciertas delegaciones no quieran confesar
esa realidad por diversas razones politicas, o porque no
corresponde a los objetivos y a los intereses de los
grupos influyentes de su pais, es otra cosa.

73. Las maquinaciones de los imperialistas en Hun-
gria no sorprenden a mi delegacidn, que representa
aqui a una democracia popular. El pueblo albands ha
visto de cerca la politica y la actividad hostil de ciertos
grupos de los Estados Unidos contra las democracias
populares. La propaganda hostil que hacen La Voz
de América y Radio Europa Libre, dirigidas por los
norteamericanos; las provocaciones aéreas de la avia-
cién norteamericana, que continuamente viola la inte-
gridad territorial de Ja Republica Popular de Albania
lanzando al mismo tiempo material de propaganda y
subversi6ri contra el régimen popular de mi pais; los
famosos globos aerostiticos norteamericanos; la ayuda
y la proteccidén concedidas por las autoridades norte-
americanas a los criminales albaneses emigrados; st
organizacién contra la Republica Popular de Albania;
la introduccién en Albania de agentes divisicnistas
reclutados en los campamentos (e emigrados albaneses
en el extranjero, los actos de sabotaje y los complots
preparados por los imperialistas norteamericanos en
Albania, todo lo conoce bien el pueblo albanés,

74. Esos actos hostiles que acabo de enumerar no han
logrado por cierto suis objetivos, Fracasaron por com-
pleto. La Reptiblica Popular de Albania es hoy mas
fuerte que nunca. Fracasaron esos actos como fracasé
el puisch fascista en Hungria; y seguirdn fracasando
en el porvenir, pese a todas las maquinaciones y a *odas
lds maniobras de la reaccién internacional. No hay
fuerza en el mundo que pueda impedir que nuestros
pueblos progresen por la-via de la edificacion del socid-
lismo, aunque tal cosa no plazca a los delegados norte-
americanos o a los circulos agresivos de los Estados
Unidos de América. :

75. En la actividad hostil y en la intervencién fla-

_grante en los asuntos internos de la Reptiblica Popular

de Hungria estan directamente complicadas influyentes
personalidades norteamericanas. Es evidente que la vi-
sita del Sr. Nixon a'Austria no tenia nada que ver con
supuestos fines humanitarios, sino que tendia a alentar
y a incitar a los restos del putsch contrarrevolucionario
de Hungria a dedicarse a otras actividades de oposicién
al régimen popular, La visita del Sr. Nixon a Austria
también estd vinculada con las medidas adoptadas.para
alejar a los emigrados hiingaros del territorio austriaco
lo mas pronto posible; Un mimero considerable de
hingaros abandond su pais a consecuencia de la pro-
paganda hostil y de las informaciones falsas. Actual-
mente se estan haciendo todes los esfuerzos posibles
para..impedirles que regresen a sus hogares, trasla-
dandolos . a paises lejanos ‘como los Estados Unidos,
Nueva Zelandia y Australia, . . B

76. Incumbe a las Naciones ‘Unidas hacer, todo lo
posible por facilitar el regreso a sus hogares a todos
los ciudadanos hiingaros que lo deseen, y por poner
fin inmediato a la actividad de todos los centros, ofga-
nizaciones. y-comités que ejerceti influencia sobre los
refugiados para' impedirles que vuelvan_a su.-patria,’
con el fin de reclutarlos para qite se.dediquen. a arti-.
mafias antipopulares, La Asamblea General debe.rentin-
ciar a la actitud que-hasta este momento ha mantenido

-con ‘tespecto a la llamada cuestion hiingara, act»i{,\ud que

estd en contradiccion comylos propésitos y- principios -
de las Naciones . Unidas. - E

o= ol
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77. Después del ‘fracaso de la contrarrevolucién de

Hungrla, el pueblo hningaro y su gobierno se han puesto

a restafiar las' heridas causadas por ése movimiento y
la vida del pais ha vuclte a normalizarse, Apoyado
por la masa popular, ¢! Gobierno hingaro ha tomado
las medidas necesarias para reparar los estragos sufri-
dos y restablecer, la economia nacional. Actualmente, la
paz reina en Hungria. Sélo podemos felicitarnos por
esta situacién, ’

78. Pero las Naciones Unidas, en ¢l momento en que
el pueblo hingaro y su gobierno necesitan que se los
deje laborar en paz para reparar los estragos causados
por la contrarrevolucidn, en vez de colaborar en esa
obra y de alentar 21 pueblo hiingaro para que continte
por esa via pacifica, como corresponde exactamente a
la alta misidn de nuestra Organizacidn, adoptan una
actitud perjudicial para el pueblo hiingaro credndole
obsticulos para su pacifica labor constructiva y alen-
tando a los elementos reaccionarios en sus criminales
actividades, bajo la influencia de los mismos causantes
principales de los acontecimientos de Hungria. Eso va
en contra de los intereses de la paz y menoscaba la
autoridad y la dignidad de las Naciones Unidas,

79, —Quisiera-detenerme un momento en la declaracién
del representante de Francia, que hace unos minutos
y con mucha elocuencia nos hablé de la defensa de los
derechos y de las libertades humanas, El representante
de Francia ha pasado en silencio la agresion cometida
contra Egipto por Francia, el Reino Unido e Israel,
acto con el cual se han pisoteado los derechos humanos
atacando al pacifico pueblo de Egipto. .

80. Ese defensor de los derechos humanos es preci-
samente €l representante de la Francia.que hace una
guerra continua y sin cuartel al inerme pueblo de
Argelia; que se opone por la fuerza a la voluntad del
pueblo argelino de alcanzar la independencia_nacional
y la libertad. Las autoridades francesas han lanzado
un fuer}'c’ ejéreito; de alrededor de 650.000 soldados y
oﬁcialev(,/ contra elypueblo de Argelia. Ese ejército
desen‘cz&dené una gu/érra feroz contra el pueblo de Arge-
lia, amante de la libertad. Cada dia nos llegan nuevos
y lamentables partes militares sobre argelinos heridos,
asesinados o capturados. Segtn la declaracion del secre-
tario general del Movimiento Nacional Argelino, desde
el 4 de noviembre de 1954 hasta fines de 1956, el ejér-
cito y la policia franceses han matado por lo menos a'
300.000 hombres, mujeres 'y nifibs argelinos, y alre-
dedor de' 125.000 han sido encerrados en los campos
de’ concentracién. Si hay que pedir que se’establezca
una comisién de las Naciones Unidas y que se envien
observadores encargados de obtener las informaciones
y los documentos necesarios, se lo debe pedir para
Argelia. En ese caso si que seria verdaderamente ttil
interrogar a decenas de millares'de hombres que sufren
en las prisiones y a miles de familias que carecen de
pan y que en todo momento estan en peligro, debido
a los inhumanos actos de terrorismo del ejército; y de
la policia franceses. S ¢

81, El proyecto de resolucién que se nos presenta. por
iniciativa de los Estados Unidos tiene por finalidad pro-
seguir la campafia de calumnias desencadenada contra

la Reptiblica Popular de Hungria y todos los paises -

del crinpo socialista. Ese proyecto tiende 'a servir de
base para otras intervenciones en Hungria y a man-
tener esta cuestion permanentemente en el programa de

las:Niaciones Unidas, tanto en este periodo de sesiones’
commo en-los futuros. Ese proyecto. de résolucion: es:

contrario a la Carta, porque pérmite. una intervencién

continuiven los asuntos internos de un pueblo soberano,
Miembro de las Naciones Unidas, y sélo sirve a los
designios de los grupos agresivos del Occidente, que
desean crear-un foto de provocaciones peligrosas en
pleno corazén ﬁe Europa,

i

82, Sisc aprtibase ese proyecto de resolucidn se com-
prometerfa la dutoridad de las Naciones Unidas. Mi
delegacidén 'se oponc enérgicamente a que se lo aprucbe,
y pide a la Asamblea General, no sélo que lo rechace,
sino que rctire del programa la supuesta cuestién hin-
gara, cuya inclusién en el pragrama es contraria a los
principios del derecho 'internacional y de la Carta, y
perjudicial para la causa de la paz.

83. Sr. MENDEZ GUARDIA (Panamd): La dele-
gacion de Panamd ha seguido con ¢l mayor interés cl
curso de los diversos debates que se han suscitado en
este perfodo de sesiones de la Asamblea General sobre
la cuestién de Hungria, y si se ha abstenido de parti-_
cipar en el mismo, ha sido con el fin de no prolongar”
innecesariamente la discusién de un asunto sobre el
cual existe ¢usde el principio unanimidad de criterio
entre todos los pueblos libres de la tierra, una conciencia
universal que repudia y condena la agresién de la Unidn
Soviética contra HMungria. .

84. No obstante, el Ministro de Relaciones Exteriores
de Panamd y jefe de la delegacion panamefia ante esta
Asamblea General, Licenciado Aquilino Boyd, hizo
presente desde el primer momente la posicion nuestra -
en este asunto al declarar enfgficamente [598a. sesidn]
que Panami apoyaria toda medida tendiente a aliviar
la dramdtica situacién de ios hingaros, ya que no es
posible contemporizar en forma alguna con la brutal
y despiadada agresién que viene cometiendo ia Union
Soviética contra el pueblo hiingaro. .
85. Parami condéna el empleo de la fuerza y. de !
agresion por parte de un Estado cualquiera en sus
relaciones internacicnales, ya sea en el caso de Hungria
como en el caso de Suez, como en cualquier otro, y
aqui estaremos siempre en esta alta tribuna mundial
haciendo oir nuestra voz a favor de todos los pueblos
agredidos u oprimidos de la tierra. E igualmente,
Panamd rechaza y condena con energia toda clase o
forma de intervencion extranjera en los asuntos inter-
nos de otro pais. . :

86. Con los principios no se puede transigir, y Pa-
nami es y ha sido siempre fervoroso defensor y sos-
tenedor: de la autodeterminaciéon de los pueblos y de

- las relaciones entre los Estados con base en la igualdad

juridica y el mutuo respeto a la independencia e inte-
gridad fisica de cada ‘uno. ‘ -

87. Panami, que siempre ha sido un Estado extre-
madamente celoso de su soberania y de su integridad
territorial,’ no puede menos que rendir un tributo de
admiracién y simpatia al valiente pueblo hungaro,
que derrama hoy su sangre en defensa de su libertad y
de su patria: Y la delegacién de Panama estima, al igual
que el representante del Perti, Sr. Belatinde, que existe
no s6lo ‘una obliga¢ién moral sino también juridica,
porque se hantransgredido principios fundamentales
de la *Carta, para que esta Organizacidn internacional
haga oir su voz de protesta por ia agresion soviética
y brinde todo su apoyo al pueblo hiingaro y no cese en
este propodsito hasta tanto se restablezca plenamente la
vigencia de la libertad y de los derechos humanos .en

ese pais. . . .. . (‘ _
88. - La:delegaciér. ‘de -Panami no6. comparte el. pesi-
mismo del representante -de Cuba, ‘Sr. Emilio Nufez
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Portuondo, en cuanto al alcance del proyecto de reso-
lucién ante nosotros [A/3467/Rev.1]. Kl proyecto de
resolucién’ que se nos presenta para su aprobacién por
parte de un grupo de 24 Patencias tiene sin duda un
gran significado moral por cuanto reafirma el pensa-
miento de todos los pueblos libres de-la tierra-sobre
la cuestién de Hungria y demuestra que la muerte de
miles de patriotas hingaros en busca de una mejor
suerte para su pais no ha sido en vano. Debemos
recurrir a la razon y agotar todos los medios Igaciﬁcos
y persuasivos en la solucién de la cugstion de Hungria,

80, No se hace necesario, en estz’momento, tomar po-
siciones provocadoras o precipitadas que posiblemente
contribuirian a agravar y no a aliviar la tensa-situacidn
internacional, ni es posible pretender que una Orga-
nizacién que apenas tiene diez afios de existencia
resuelva en un instante un problema tan viejo como la
humanidad misma, como es el de la paz, Por eso, andan
equivocados quienes aseguran el fracaso de la Orgd-
nizacién porque no resuelve determinados problemas
con la rapidez que ellos desearfan. '

90. El proyecto de resolucién en discusién, redactado
en términos respetuosos para el decoro y la dignidad
de todos los Estados Miembros, da tiempo a la Unidn

Soviética para  recapacitar y actuar conforme a los

» deseos de una conciencia moral universal, y. conforme
a los Principios de la Carta de la Organizapion. No
se trata, para la Unién Soviética, de salvar(' fa cara;
por el contrario, ella_ganarfa prestigio, comp lo hau
ganado otras grandes Potencias al acceder a Jos deseos
de esta Organizacion y rectificar un paso chonsulto.

91, Sr. LEGARE (Canadi) (¢raducido del\francés):
El 4 de noviembre de 1956, cudndo se sometid a juicio
de l]a Asamblea General la cuestion-de Hungria, el jefe
de mi delegacidn, el honorable Sr. Lester B. Pearson,
hizo unas observaciones que terminaron con la decla-
racién siguiente:
- “Nuestro deber para con el pueblo de Hungria, las
Naciones Unidas y la causa de la libertad nos obliga
a condenar en los términos mas enérgicos lo ocurrido
y a investigar por conducto de las Naciones Unidas
loso ?ctuales acontecimientos.” [564a. sesidn, pdrr.
140. S v .

92, Desde esa fecha han transcurrido mas de dos

_ meses y las Naciones Unidas, por todos los medios a

__“su disposicion, han seguido buscando una solucién para
ayudar-al pueblo hiingaro. La Organizacién en si, y
muchos de sus Miembros individualniente, hain hecho
mucho por aliviar los sufrimientos de los millares de
refugiados. Los gobiernos amantes de la libertad, que
se oponen a la tirania, han tratado de dar dinero y de
mandar viveres, y sobre ccdo dé€ acoger cordialmente en

nuevas moradas a -€sos millares de “victimas de los

crueles acontecimientos de Hungria, N
93, 'Pero por apreciables que sean, el'dlivio de los st~
frimientos y el privilegio de establecerfe en nuevos ho-
gares no pueden reemplazar el dertcho a vivir en liber-
‘tad ‘en el-propio ‘pais. Todos nuestros esfuerzos hacia
reste iltimo objetivo han sido anulados por la actitud de
la Unién Soviética ydel régimen de Kadar que la Unidn
‘Soviética instalé- en Budapest. Tl Gobierno soviético
“ha rechazado con desdén las recomendaciones de la
Asamblea General a propdsito de Hungria. Es cierto
'que la version de los acontecimientos que: presenta la
. Unién Soviética en cuanto a los incidentes de. Hungria
difiere considerablemente de la nuestra y de la de varias
» otras delegaciones. ‘El {inico' medio de:‘eliminar esa

! i

i

divergencia de opiniones consiste.en permitir una inves-
tigacion en el lugar de los acontecimientos. Si el
Gobierno soviético cree que sus afirmaciones son veri-
dicas, no tiene por qué asustarse ante la idea de una
investigacin que sélo. esta Qrganizacién mundial puede
dirigir, y

94. En el dltimo informe del Secretario General sobre
Hungria [4/3485], del 5 de enero de 1957, hemos
lefdo con profundo pesar la carta presentada por el
grupo de tres investigadores, En vista de eso, el Secre-
tario General sugiere en su informe que la Asamblea
estudie la posibilidad de crear una comisidn especial
encargada de investigar los hechos. Mi deﬁegacion ha

apoyado el prog'ecta de resolucién que la Asamblea tiene ;

a estudio [4/3487/Rev.1], cuyos términos/permitirtan
llevar a la préctica la sugestién que el’Secrétrrio Gene-
ral presenta en su informe. Esperamos que ese proyecto
de resolucién cuente con amplio apoyo, porque sabemos
que cuando se establezca esa comisidn especial ella
podrd ejecutar su tarea enérgicamente. A 'nuestro
parecer, uno de los medios para cumplir ésa tarea serfa
recoger el testimonio de-los réfugiados hingaros. El
Gobierno de Austria ha declarado que estd dispuesto
a recibir a los miembros de la comisién especial. 'Me
complazco en declarar que mi Gobierno, que también
ha acogido a un gran nimero de refugiados hingaros,
tendrd mucho gusto ex recibir a los investigadores y
en colaborar con los miembros de la comisién,

95. Begum IKRAMULLAH (Pakistin) (fraducido
del inglés) : Para nuestra delegacién constituye un mo-
tivo de firme conviccién que las resoluciones de las
Naciones Unidas deben cumplirse. Consideramos que,
por su existencia misma, la Organizacién debe insistir
en ello. Se nos ha aducido el argumento dé que la
preocupacién de las Naciones Unidas' por cuanto ha
ocurrido o estd ocurriendo‘en Hungria co stituye una
intromision indebidd en los asuntos internos ‘de un
pais, y nosotros encontramos inaceptable .¢se argu-
ment6, Las Naciones Unidas' fueron fundadas con el
'proposito expreso de proteger la paz, 'y c¢on la mani-
fiesta finalidad de hacer que las normas juridicas pre-
valezcan entre las naciones. En consecuencia, cada vez
que se presente una’amenaza para la paz, las Naciones
Unidas  estdn obligadas 4" intervenir, Vemos con’ cre-
ciente alarma la renuencia de algunos pafées a_aceptir
las decisiones de las ‘Naciohes Unidas y consideramos
que ello constituye 'un peligro no solameénte para él
"prestigio de éstas sino para su' propia existencia. Por

v€sa razom, rios hemos asociado siempre' a las. resolus

ciones que solicitan ‘el cumplimiento de las' recomerda-
ciones de las Naciones Unidas. L

96. . Mi delegacién nunca entré a discutir'lo que estd
ocurriendo o dejando, de ocurrir en Hungria. No héinos
querido dar crédito a las acusaciones y',contraacusd-
‘cioneg, porque no consideramos esta’ tribuna como un
sitio apropiado. para-ese género de polémicds ni'a la
Asamblea General como ‘una comisién_investigadora.

Pero insistimos en que un dOrgano sinceramente impar-

cial s¢ constititya con esta finalidad. Anteriorimente soli-
citames que se autorizara la. entrada“de observadores

en Hungria, pero ésta solicitud fué desconocida. In- -
cluso la visita del Secretario General, sobre la cual, casi-

hubo acuerdo, queds aplazada. - S
97.. Esta’ Asamblea no puede permitir que: ﬁinguno

o

de sus Miembros sea tan intransigente, y por es¢ motivo

Proponemos. Una vez 'mas que se constituya un comité
‘integrado. por: representantes:de Australia, Ceilan, Dina-

S
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marca, Tiinez y Uruguay para investigar-cudl .cs la
situacidn en Hungrfa, e informar a los Estados. Miem-
bros de las Naciones Unidas, Esta iniciativa no podrd
considerarse seguramente como una violacién de los
derechos de soberanfa o como una intervencidn inde~
bida en los asuntos internos de otro pals, ni los miem-
bros sugeridos para integrar el comité podrin ser
acusados en forma alguna de parcialidad, Por este
motivo solicitamos una vez mds, con toda la insistencia
de que somos capaces, que ese proyecto de resolucién
sca aprobado y cumplido, ~

98. ‘Sr., LAWRENCE (Liberia) {raducido del in-
glés) : El nombre mismo de mi pais, Liberia, significa
libertad. Eso explica que seamos coautores del proyecto

- de resolucién [4/3487/Rev,1] presentado a la Asam- -

blea. Debemos declarar que nosotros, como raza, ha-
biéndo sufrido en el curso de nuestra historia la opre-
sion mis demoledora y. 1a negacién de los derechos
~humanos y las libertades més fundamentales, no podria-
mos jamds permanecer indiferentes cuando se desacatan
o se suprimen esos derechos|en cualquier parte del
.mundo, Mi pals se adhiere a'ese principio en forma
decisiva y categérica y no se déjara influir ni por la
, Ppolitica partidarista ni porda guerra de propaganda, ni
por la lucha entre el Este y el Oeste. No nos interesa
cudl sea el lugar en el que se esté suprimiendo la liber-
tad, ya se encuentre en el -Este o en el Oeste, en Africa,
Asia, Europa o-en cualquier otro continente. Lo que
sl nos interesa es que todos los pueblos de cualquier
parte del mundo, considerados individual o colgctiva-
mente, tengan el derecho y la prerrogativa de ser duefios
de su propio pais. / S
99, Sin embargo,’es extrafio observar que algunas
delegaciones que apoyan tan vigorosamente la causa
> de los que luchan en Hungria cierran los ojos cuande
se trata.de la lucha por la libertad en otras partes del
mundo, ¥ en algunos casos llegan a condonar con su
silencio la supresién de los derechos humanos y liber-
tades individuales, No podemas, como lo ha dicho el
. representante - de Grecia a comienzos del debate [634a.
sesion], aplicar dos criterios distintos para juzgar el
mismo mal. Si es fundamentalmente injusto suprimir
los derechos humanos y las libertades fundamentales
en Hungria, es también fundamentalmente injusto e
inhumano suprimir los derechos humanos en Africa o
en cualquier otro continente. No podemos actuar al
mismo tiempo como Dani¢i para corregir las faltas de
otros y como el monc de 'la fibula china que “no ve
el mal” cuando se trata de las propias faltas, Esc seria
pura hipocresia y la opinion mundial estd demasiado
informada para dejarse engafiar. P

100. Resulta bastante extrafio, y a veces nos deja
perplejos, que cdando en alguna parte del mundo se
‘plantea la cuestion de la libertad se dcuda a la Carta
para defender actos contrarios a ella'y hasta se la cita
‘para suprimir los derechos correspondientes. Me réfiero
‘en particular a la cuestién de 1a’ jurisdiccion interna o
" al principio de 1a no intervencién en los asuntos inter-
nos de un pais, Eso’ me recuerda el caso de las per-
'sohas queé sostenian que ¢l §abado era un dia sagrado y
que, conforine'a las Sagradas Escrituras, el hombre no
“'debia‘trabajar’en ese dia. Consultado al respecto, uno
de los grandes maestros contestd lo siguiente: “i Quién
de vosotros, si su buey cae en un pozo ‘o pantaro, no
lessacard luego aunque sea dix de sabado?”’ Y el Maes-
_tro concluyé: “El sibado sé hizo para bien del :hom-
‘bre. y no el hombre: para el sibado.” Creo que, por
-analogia,: esto. se. aplica’ iexactamente a la cuestion de

il

la jurisdiccidn interna y de la no intervencién en los
asuntos internos de los Estados. La insistencia en tal
principio podria predisponer a cualquier nacién a
permitir que se inflija a sus ciudadanos o a los pueblos
confiados a su cuidado o vigilancia toda clase de sufri-
mientos o crueldades, sin que la comunidad interna-
cional pueda intervenir para impedirlo.

101, Resulta extrafio, por no decir risible, que la
cuestién de la jurisdiccidn nacional, de la intervencién
en los asuntos internos, no se plantee jamds cuando
alguna epidemia, la erupcién de un volcin o cualquier
otro cataclismo causan estragos en un pueblo. En esos
casos los sentimientos humanitarios impelen a prestar
prontamente una ayuda y una asistencia calurosa y
dvidamente aceptadas, sin que se plantee cuestién
alguna de jurisdiccidn interna,

102, Si estd bien dar ayuda en los casos de males

- fisicos, mucho mis lo estd cuando se trata del alma y
del espiritu del hombre, que se encyentran por encima
de todo lo fisico y que constituyen la esencia misma de
la vida, En el primer caso, prestamos ayuda, o con-
suelo, sin ninguna restriccién; en el segundo, supe-
ditamos nuestra accidn a todos los requisitos de la no
intervencidn.

103. Hoy tenemos un ejemplo de este caso en la lucha
del pueblo hiingaro por su libertad. Sabemos que °
cuando los pueblos se levantan contra la tiranfa y la
opresién se Jos califica genéralmente de criminales,
rebeldes,. teryoristas, imperialistas o agentes comu-
nistas, Para qu:en estudia la historia,” esa técnica no
es nueva ni tnica, Todos los pueblos que han luchado
para sacudir el yugo de la opresién o para derribar la =
tirania han sido descritos en esos términos vulgares.
Sodlo cuando la licha es victoriosa los combatientes se
convierten en patriotas. Dar a la rosa cualquier otro
nombre no destruye el perfume de la rosa.

104, Creemos que a pesar de los reveses sufridos en
el pasado por la causa de la libertad humana, la Asam-
blea debe interesarse e intervenir cuando se supriman
los derechos humanos y la libertad en cualquier parte
del mundo. La finalidad de este proyecto de resolucién
es conseguir que se respeten y mantengan plenamente
los principios de la Carta. Es de esperar que, en con-
formidad con ese 4nimo, el establecimiento de una
comisién especial para que haga investigaciones y man-
tenga una observacion directa en Hungria, y para que
transmita sus conclusiones a la .Asamblea General,
contribuird a que la URSS y Hungria, que en oca-
siones han defendido: valerosamente el derecho a la
libertad ent otras partes del mundo, hagan que se res-
peten esos principios en sus respectivos paises. Estimo
.que si no estamos dispuestos a asumir una actitud firme
respecto dyi esos males, dondequiera que existan, sea .
que nos incumban directa o indirectamente, las Nacio-
nes Unidas nunca podran llegar a ser un instrumento
adecuado para imponer la observancia de los derechos
y la justicia. ‘ o
105. Sr. HANIFAH (Indonesia) .(traducido del in-
glés): La Asamblea- se encuentra ahora en. lo que

.podriamos llamar la segunda etapa-del examen.del pro-

‘blema de Hungria. Lo que se trata de obtener actual-

mente es una, evaluacion completa de la situacion
pre ~nte en Hungria; asi como de las circunstancias
relafivas a las recomendaciones de la'Asamblea General
sobre este tema. Las medidas propuestas son, desde

luego, 'resultado directo de la imposibilidad en que se
ve la Asamblea de obtener, mediante la observacion

-
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sobre el terreno, una informacién clara sobre la situa-
cién en Hungria, V :

106, Como informara el Secretario General en un
drrafo importante de su informe del 5 de enero de

956:

“Hasta ahora los representantes de las Naciones

~ Unidas no han tenido la posibilidad de hacer obser-

vaciones directas en Hungria, ni los Gobiernos direc-

tamente interesados han cfrecido 1a cooperacion nece-

sz:iria ilra hacer las investigaciones.” [A4/3485,
P "‘\ L]

Debo decir que mi delegacién deplora muchisimo esta
situacién, Desde el comienzo del examen de este tema,
tenfamos la esperanza sincera de que esta Asamblea,
ya fuera mediante una visita del Secretario General
‘o mediante la admisidn de observadores designados por
¢l, tuviera la oportunidad de averiguar- directamente
la situacidén que existe en Hungria, Por eso,.exhorta-
mos a los Gobiernos de Hungria y de la URSS a que
prestasen la cooperacién necesaria para lograr ese
fin, Creo que nadie podrd poner en duda que hemos
dirigido ese llamamiento como una expresién de la
preocupacién del mundo por la situacién en Hungria,
movidos tinicamente por el deseo de facilitar un arreglo
pacifico conformé a'los intereses del pueblo_hungaro
y de restablecer la normalidad en toda la regién.

107. El proyecto de resolucién de las 24 Potencias
[4/3487/Rev.1], que examina la Asamblea, pide la
creacibn de una comisién especial cuya mision pri-
mordial seria proporcionar a la Asamblea General
nueva informacién adicional. El proyecto conjunto de
resolticion exhorta asimismo a la Unién de Republicas
Sacialistas Soviéticas y a Hungria a que cooperen en
toda forma con, la comisién, y en particular a que
permitan que la comisién y su personal entren en el
territorio de Hungria y transiten libremente por él

108. En vista de la posicién de mi delegacion respecto
de la cuestién de Hungria, es evidente que no opo-
nemos ninguna objecion fundamental a-esas recomen-
daciones. Sin embargo, deseo declarar que mi dele-
gacién cree firmemente que el objetivo de 'nuestra
Asamblea no deberia ser — repito, no deberia ser —
{inicamente reunir toda la informacién que se pueda ob-
tener acerca de la situacion en Hungria, incluso el
material que todos conocemos en general. Estimamos
que la Asamblea deberia buscar también nuevas fuentes
fidedignas de informacién y documentacién, mediante
la observacion directa en Hungria, con el objeto fun-
damental de determinar en forma exacta e imparcial
la situacién presente en ese pais. Para lograr dicho
fin es indispensable la cooperacién, no solo de los
Gobiernos de Hungria y de la URSS, sino también
la de todos los Estados Miembros.

109. Pero la cooperacion de los Gobiernos de Hﬁ\n\gria' :

y de la URSS es, desde luego, indispensable para que
la comisién especial, cuya creacidén ‘se propone en el
.proyecto de resolucién de las 24 Potencias, pueda hacer
observaciones directas en Hurgria, contribuyendo asi
a que nos formemos una idea cabal y clara delos

acontecimientos producidos en ‘ese pais. Es evidente ..

que sin la cooperacion de los citados Gobiernos direc-

tamente interesados,..seria muy dificil, por no decir -

imposible, que la comisién especial pudiese cumplir

su cometido en una forma constructiva.

110. Es verdad que la comisién=podria hacer investi-
) \g‘a}gones ¥y obser_vacmngs fuera de Hungria, obteniendo,

por ejemplo, informacién de los refugiados hiingaros
que 'se .encuentran en los ‘paises vecinosy pero ne
obstante ¢l respeto que mercce la exactitud de la infor-
macién proveniente de :individuos o grupos. de indi-
viduos que se hallan ahora fuera de Hungria, mi dele-
gacidn estima 'que esa informacién podria calificarse
de parcial o unilateral, Creemos que®la informacion
mds importante para las Naciones Unidas seria la
que podrian proporcionarnos el actual Gobierno d
Hungria y la observacién directa en Hungria. A est i
respecto, mi delegacidn quisiera dirigir un nuevo ﬁ\\
sincero llamamiento a los Gobiernos de Hungria y de
la URSS para que cooperen plenamente con la comi-
sién de cinco miembros cuya creacién ha sido pro-
puesta, :

111, Habiendo hecho. estas observaciones, quisiera
ahora pasar brevemente al examen del texto del pro-
yecto de resolucién de las 24 Potencias. Estimamos
que no refleja exactamente el objetivo fundamental
que con €l se persigue, objetivo que nosotros apoyamos
ciertamente, Creemos, por ejemplo, que en. el pérrafo 1
de la parte dispositiva seria preferible emplear la
palabra “observaciones” en lugar de “investigaciones”,
pues describirfa mejor el cometido de la comisién espe-
cial. Quisiéramés también que se suprimiese la palabra
“mantenga” que figura en el mismo pirrafo, pues las

observaciones de la comisién especial sélo tendrian,

desde luego, un caricter provisional, es decir, que
proseguirian hasta que se haya obtenido la informacién
necesaria, al paso que la palabra “mantenga” parece
indicar un caricter de permanencia. Por ltimo pre-
feririamos que en el pirrafo 2 de la parte dispositiva
se emplease la palabra “pide” en lugar de “exhorta”,
porque responderia mejor a la estructura general del
proyecto de resolucion. Mi delegacién formula estas
observaciones como simples sugestiones, pues no nos
proponemos presentarlas oficialmente como enmiendas
al proyecto de resolucién de las 24 Potencias. Qui-
siera declarar asimismo que si el proyecto de resolucién
se pone a votacidn pirrafo por pirrafo, mi delegacién
se abstendrd en la votacion sobre varios de ellos en
vista de las observaciones precedentes.”En conclusién,
la delegacion de Indonesia desea qve quede constancia
de que nuestro voto en favor del proyecto de resolucién
en su totalidad también deberd interpretarse en funcién:
de ese contexto. '

112. El PRESIDENTE (traducido del inglés): No
hay maés oradores inscritos en la lista. "Pido a la Asara-
blea se sirva proceder a la votacion sobre el proyecto
de resolucién presentado por 24 Potencias [A/3487/
Rev.1.] Se ha pedido la votacién nominal.

Se procéde a votacidn nominal.

Efectuado el sorteo por el Presidente; corresponde
votar en primer lugar a Turquia. :

Votos a favor: Turquia, Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de América,
Urugiay, Venezuela, Argentina,. Australia, Austria,
Bélgica, Bolivia, Brasil, Birmania, Camboja, Canada,
Ceilan, Chile, China, Colombia, Costa Rica, Dinamarca,

‘Reptiblica- Deminicana, Ecuador, El Salvador, Etiopia,

Francia, Grecia, Guatemala, Haiti, Honduras, Islandia, -
Indonesia, Iran, Irak, Irianda, Israel, Italia, Japodm,
Laos, Libano, Liberia, Libia, Luxembtirgo, México,
Marruecos, Nepal, Paises Bajos, Nueva Zelandia, Nica-

. ragua, Noruega, Pakistin, Panamd, Paraguay, Perd,’

Filipinas, Portugal, Espaiia, Suecia, Tailandia, Tiinez
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Votos en conira: Republica Socialista Soviética de
Ucrania, Unién de Repuiblicas Socialistas Soviéticas,
Albania, Bulgaria, Repiblica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Checoeslovaqui, Polonia, Rumania.

_ Abstenciones :  Yugoeslavia, Afganistin, .Cuba,
ng('ipto, Finlandia, India, .Jordania, Arabia Saudita,
Suddn, Siria.,

" Por 59 wotos contra 8\\:;'\ 10 abstencz‘onési, gueda
aprobado el proyecto de resolcion,
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{NotA En su 668a, sesion plendria, celebrada el 8 de
morsy de 1957, la Asamblea General, por su resolucién -
(39 (X1), decidid suspender temporalmente las sesio-
nes del indectnio periodo "y autorisar al Presidente a
(que, en consulta con el Secretario General y los repre.
.sentantes de los Estados Miembros componentes de la
:Mesa, durante el perfodo de sesiones, convoque de
‘nuevo a la Asamblea General para proseguir ¢l examen

.del tema 67.]
Se levanta la sesién a las 17.20 hora\sj.
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